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Gerät für Kaltanwendungen mit Appareil pour applications à froid avec
Edelstahlflasche und Kopf aus bouteille en acier inoxydable et tête
geschmiedetem und eloxiertem Alu- en aluminium forgé et anodisé. Facile
minium. Leichte Reinigung dank à nettoyer grâce a la valve amovible;
demontierbarem Ventil, nicht spül- n'est pas résistant au lave-vaiselle. 
maschinenfest. Inkl. 2 Garniertüllen,
Reinigungsbürstchen, Rezeptideen. ge, idées de recettes.

Passend zu Kisag Kapseln À utiliser avec capsules Kisag
Art. 1009 / 1007 art. 1009 / 1007

Profi-Gerät für Heiss- und Kalt- Appareil professionnel pour appli-
anwendungen mit demontier- cations chaudes et froides avec valve
barem Ventil für eine einfache amovible pour un nettoyage facile et
Reinigung und exakte Dosierung, un dosage exact, lavable au lave-
spülmaschinenfest. Inkl. 2 Garnier- vaiselle. Inclus 2 douilles et brosse 
tüllen und Reinigungsbürstchen. de nettoyage.

Passend zu Kisag Kapseln À utiliser avec capsules Kisag
Art. 1009 / 1007 art. 1009 / 1007

Gerät ganz in Edelstahl mit fixiertem Appareil tout en acier inoxydable
Ventil für eine exakte Dosierung, avec valve inamovible pour un
inkl. drei Garniertüllen und dosage précis; trois douilles et
Reinigungsbürstchen. une brosse de nettoyage inclus.

Passend zu Kisag Kapseln À utiliser avec capsules Kisag
Art. 1009 / 1007 art. 1009 / 1007

Doppelwandige vakuumisolierte Bouteille en acier inoxydable isolée
Edelstahlflasche mit maximaler par une double paroi garantissant
Thermoleistung, Edelstahlkopf mit une isolation thermique maximale,
fixiertem Edelstahlventil für exakte tête en acier inoxydable avec valve
Dosierung, inkl. drei Garniertüllen inamovible en inox pour un dosage
und Reinigungsbürstchen. précis; trois douilles et une brosse

de nettoyage inclus.
Passend zu Kisag Kapseln À utiliser avec capsules Kisag
Art. 1009 / 1007 art. 1009 / 1007

179.00iSi Thermo Whip PLUS ½ Lt.; System Kisag 8572 1/6 1 G

149.00

iSi Gourmet Whip PLUS 1 Lt.; System Kisag 8552 1/6 1 G 169.00

iSi Gourmet Whip PLUS ½ Lt.; System Kisag 8542 1/6 1 G

149.00Kisag Bläser Gastro 1 Lt., Edelstahl 1726 1/6 1 G

Kisag Bläser Gastro ½ Lt., Edelstahl 1626 1/6 1 G 129.00

Inclus 2 douilles, brosse de nettoya-,

Kisag Bläser Gastro ½ Lt., Metall 8522 1/6 1 G 89.00

Kisag-Bläser und Zubehör
Émulsionneurs Kisag et accessoires



Doppelwandige, vakuumisolierte Bouteille de 1 lt. en acier inoxydable,
1-Lt. Edelstahlfasche à double paroi 
- einfache Bedienung  - facilité d'utilisation
- für warme und kalte Anwendung - application chaudes et froides

Passend zu Kisag Kapseln À utiliser avec capsules Kisag
Art. 1009 / 1007 art. 1009 / 1007

Kisag N20 Einwegkapseln Capsules Kisag N20 à jeter
für Schlagrahm pour crème chantilly

für Kisag Bläser
zum Eindrücken à presser

Kisag Kapseln, CO2, 10er

Kisag CO2 Einwegkapseln Capsules Kisag CO2 à jeter
für Kisag Siphon-Flaschen pour Soda siphon Kisag
und Soda-Bottle et Soda-Bottle
zum Eindrücken

Hitzeschutz zu Gourmet Whip Protection de chaleur

½  Lt. und 1 Lt., 3 Stk.
100 % Silikon 100 % silicone

Schützt Hände beim Anfassen 
der Edelstahlflasche bei Warm-
anwendungen.

Spülmaschinenfest

Protège les mains lors de la saise
de la bouteille en acier inoxydable
en cas de préparations chaudes.

résistant au lave-vaiselle

½  lt. et 1 lt., 3 pces

1 A 25.00

Hitzeschutz zu Gourmet Whip ½ Lt., 3 Stk. 2719 1/6 1 A 25.00

Hitzeschutz zu Gourmet Whip 1 Lt., 3 Stk. 2720 1/6

à presser

1207 1/12 2 C 8.90

pour émulsionneurs Kisag

Kisag Kapseln, N2O, 50er 1007 1/12 2 C 49.00

Kisag Kapseln, N2O, 10er 1009 1/60 2 C 9.80

34.50Tüllenverlängerung 2264.001 1/1 1 A

iSi Thermo-Xpress Whip 1 Lt.; System Kisag 8580 1/3 1 G 299.00



Nadeltüllen-Set Fill-it, 2 teilig 2 douilles "Fill-it", 2 pces, 

Dekorationstüllen-Set in PP
transparent mit Adapter: 
1 Rohr-, 1 Würfel-, 1 Rosentülle

Edelstahltüllen-Set, 3 teilig Set de douilles en acier inox, 3 pces
Tulpen-, Stern- und Lochtülle

Rapid Infusion Set, 5 teilig Set infusion rapide, 5 pces
Siebträger, Sieb, Entlüftungs-, porte-tamis, tamis, tube de venti-
Silikonrohr, Reingungsbürste lation, tube silicon, brosse

Edelstahltrichter mit Siebeinsatz

Kochbuch iSi: Neue Livre de recettes iSi allemand
Geschmackswelten entdecken

Kochbuch iSi Französisch Livre de recettes iSi: Explorer

Kochbuch iSi: Kulinarische
Inspirationen Livre de recettes iSi allemand, petit

Edelstahlflasche 1 Lt. Bouteille en acier inoxidable, 1 lt.
Kopf aus Nylon tête en nylon 

Hochwertige Kunststofflasche
mit Edelstahl-Netz 1 Lt. qualité avec filet en acier inoxydable

1 lt.

Soda Twist'n Sparkle Soda Twist'n Sparkle
Flaschenkörper aus PET Bouteille en plastique de haute 

qualité

Für erfrischendes Sodawasser Pour une eau gazeuse rafraîchissante
und viele weitere prickelnde et plusieurs autres boissons pétillantes
Getränke.

Edelstahltrichter mit Siebeinsatz

Kochbuch iSi: Kulinarische Inspirationen

Entonnoir inoxidable avec tamis

de nouveaux goûts

Soda Twist'n Sparkle 0.95 lt.

24.002895 1/5 2 A

49.00

Kochbuch iSi: Explorer de nouveaux goûts 289402

1070 1/6 1 A 59.00

Set de douilles "Deco",3 pces,en PP

Bouteille en plastique de haute

99.00

Siphon Classic 1 Lt., iSi 1060 1/6 1 A 99.00

Soda Siphon 1 Lt. Edelstahl, iSi 2250 1/6 1 A

1/5 2 A 49.00

Kochbuch iSi: Neue Geschmackswelten entdecken 2894 1/5 2 A

2704 1/6 1 A 59.00

39.00Rapid Infusion Set, 5 teilig 2722 1/12 1 A

transparent avec adaptateur:
décoration ronde, cube et rose

douille tulipe, étoile et tube

24.00

Edelstahltüllen-Set, 3 teilig 2717 1/12 1 A 29.00

Dekorationstüllen-Set, 3 teilig + Adapter 2715 1/12 1 A

Nadeltüllen-Set Fill-it, Ø 3 + 5 mm 2708 1/12 1 A 24.00



Twist'n Sparkle Ersatzflaschen 2er Twist'n Sparkle bouteilles de 
Flaschenkörper aus Pet rechange 2 pcs

en plastique de haute 
qualité

iSi CO2 Einwegkapseln Capsules iSi CO2 à jeter
für Sprudelwasser pour eau pétillante

für iSi Siphon und pour siphon iSi et
Twist n' Sparkle Twist n' Sparkle

Schraubsystem système à visser

iSi N2O Einwegkapseln Capsules iSi N2O à jeter
Achtung: nur für iSi Bläser Attention: seulement pour 
Schraubsystem passend, émulsionneurs iSi système à
nicht für iSi-Geräte System visser, pas pour émulsion-
Kisag neurs iSi système Kisag

Twist'n Sparkle Ersatzflaschen 2er 1071 1/6 1 A 29.00

0.95 lt.

8.90iSi CO2 Kapseln, 10er 0004 1/36 2 C

iSi N2O Sahne-Kapseln, 10er 0088 1/36 2 C 9.80

49.00iSi N2O Sahne-Kapseln, 50er 0086 1/12 2 C



*

*

Stabmixer inkl. Wandhalter
230 V, 550 W, 50 Hz
Professionelles Gerät in Edel-
stahl + Metallguss
· 4 Meter Kabel
· 2 Geschwindigkeiten
  Dauerbetrieb wählbar
· Verarbeitungsmenge bis 200 Lt.
*Nur in der Schweiz: *Uniquement en Suisse:
inkl. vorgezogene Recyclinggebühr inclu taxe anticipée de recyclage 

*

Stabmixer inkl. Wandhalter, Multi-
messer und Schlagscheibe für 
Eiweiss, 230 V, 250 W, 50 Hz  
Stab, Fuss  und Messer in shaft, foot and blades in stainless steel
Edelstahl
· 2 Geschwindigkeiten   
  20'000 / 15'000 U./Min. · 2 vitesses; 20'000 / 15'000 RPM
· Verarbeitungsmenge bis 20 Lt.
*Nur in der Schweiz: *Uniquement en Suisse:
inkl. vorgezogene Recyclinggebühr inclu taxe anticipée de recyclage 

Profi-Dosenöffner, Seitenschneider
Edelstahl, Spülmaschinenfest
Sauberer Schnitt ohne Metall-
splitter.
Keine scharfen Dosen- und
Deckelränder de conserve et couvercles

7079

Canmaster:
Ganz in Edelstahl mit grossem 
Zahnrad Ø 40 mm, Handkurbel
aus glasverstärktem Kunststoff

Eaziclean:
Stab, Abdeckung, Messer und
Zahnrad Ø 25 mm, aus Edelstahl 
Handkurbel aus glasverstärktem

Kunststoff, Messerblock aus 
Metall

· capacité jusqu'à 20 lt.

Profi- Dosenöffner, Seitenschneider 7090 1/1 1 G 699.00

230 V, 250 W, 50 Hz, 
tube, pied et couteau en acier 
inoxydable

mural, couteau étoile et disque 
fouet pour les blancs d'oeufs

Mixer plongeur inclus support Stick blender incl. hanging loop, mincer
and whisk for egg white
230 V, 250 W, 50 Hz

· 2 speeds: 20'000 / 15'000 RPM
· processing quantity up to 20 Lt.s

Schlagscheibe für Eiweiss 8220.211 1/1 1 A 8.00

Multimesser 8220.210 1/1 1 A

Stabmixer 8220 1/1 1 G 289.00

14.00

  continue éligible
· capacité jusqu'à 200 lt.

en acier inoxydable et en fonte
· 4 mètres de câbles
· 2 vitesses de marche

and metal casting
· 4 meters of cables
· 2 speeds and continuous operation
  selectable
· processing quantity up to 200 Lt.s

8209 1/1 1 G

inclus support mural, 
230 V, 550 W,  50 Hz

Mixer plongeur professionnel Stick blender incl. hanging loop
230 V, 550 W, 50 Hz
Professional devise in stainless steal

Gastroapparate
Appareils pour la gastronomie

Stabmixer, 50 cm 8210 1/1 1 G 890.00

795.00Stabmixer, 40 cm

Ouvre-boîtes professionel Professional can opener, side cutter
coup lateral, inoxydable stainless steel, dishwasher-safe
lavable au laive-vaiselle, coupe Clean cut without any metal fragments
nette sans fragments de métal No sharp edges of cans and lids

Bonzer Canmaster NSF, 64 cm 7074 1/6 1 G 398.00

Pas de bords tranchants des boîtes

Compleatly in stainless steel with large
Canmaster: Canmaster:

Bonzer Eaziclean NSF, 64 cm 7078 1/6 1 G 199.00

Bonzer Eaziclean NSF, 41 cm 1/6 1 G 189.00

*Only in Switzerland:
including advanced recycling taxes

*Only in Switzerland:
including advanced recycling taxes

fibre de verre, bloc couteau en
métal

Tous en inox avec grand pignon

Shaft, cover, knives and gear-wheel 
Ø 25 mm, made of stainless steel, crank  
handle of glass-reinforced plastic and 
knife block of metal

Ø 40 mm, manivelle en plastique gear-wheel  Ø 40 mm, crank handle
renforcé avec de la fibre de verre from glass-reinforced plastic
Eaziclean: Eaziclean:
Tige, cache, couteau et pignon
Ø 25 mm en inox, manivelle 
en plastique renforcé avec de la



Vermicelles-Presse Presse à vermicelles, inox
mit 2 Formeinsätzen, inox avec 2 formes différentes
spülmaschinenfest résistant au lave-vaisselle

Vermicelles-Handpresse Presse à vermicelles à main
Edelstahl, mit 2 Formeinsätzen en inox, avec 2 formes différentes
spülmaschinenfest résistant au lave-vaisselle

Lebensmittelpresse und Teig- Presse croquettes à usages
kanone mit 4 verschiedenen multiples avec 4 formes 
Form-Einsätzen (Stern-, Quadrat différentes (douilles étoile,
und Lochtüllen in 2 Grössen) carré et trou en 2 grandeurs)
360 x 126 x 155 mm 360 x 126 x 155 mm

Croquet/food-press
with 4 different inserts
(star, square and 2 size hole inserts)
360 x 126 x 155 mm

Lebensmittelpresse 7014 1/1 1 G 499.00

Hand vermicelle press
inox, with 2 inserts
dish-washer proof

Vermicelles-Handpresse 7018 1/10 1 G 169.00

Vermicelles-Presse 7017 1/1 1 G 699.00

Vermicelle press
with 2 inserts
dish-washer proof

Knoblauchpresse aus hygienischem, Presse-ail en matière hygiénique 

geschmacksneutralem Material, insipide. Facile à nettoyer avec insert 

leicht zu reinigen mit herausnehm- métallique amovible, résiste au 

barem Metalleinsatz, lave-vaisselle.

spülmaschinenfest. Bon effet de levier: Presse avec
Gute Hebelwirkung: Pressen mit peu d'effort.

geringem Kraftaufwand. De grande capacité.

Grosses Fassungsvermögen
Auch im Display erhältlich Also available in the display

Knoblauchpresse, einzeln 0186.01KI 1/5 1 A 12.90

Swiss Made

Garlic press made of hygienic,
tasteless material,
easy to clean with removable metal insert,
dishwasher safe.
Good leverage: press with little effort
Large capacity

Également disponible en display



Gläserständer Étagère à verres
4 Platten à 45/50/55/60 cm 4 plateaux de 45/50/55/60 cm
flexibles Set für 3 Höhen: jeu flexible pour 3 différentes
H 94 cm / 71 cm / 49 cm hauteurs: H 94 cm / 71 cm / 49 cm
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Gläserständer 4404 1/1 1 G 790.00

Revolving stand for glasses
4 plates à 45/50/55/60 cm
flexible set for 3 heights
H 94 cm / 71 cm / 49 cm
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